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POWER PRODUCTS

HINWEIS Die Abbildungen und Illustrationen in dieser Anleitung dienen nur zur Orientierung und kdnnen vom jeweiligen
Modell abweichen. Erstellung von Kopien oder sonstige Vervielfaltigung dieser Betriebsanleitung ist nur mit ausdricklicher
Zustimmung der HPP Pro GmbH erlaubt. Technische Anderungen vorbehalten.

Weist auf eine Gefahr hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, zu schweren
Verletzungen oder zum Tod fiihren kann.

/A WARNUNG |

[A ACHTUNG ] Weist auf eine Gefahr hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, zu schweren
Verletzungen oder Beschadigung des Gerats fuhren kann.

c € Produkt ist mit den einschlagigen Normen der Europadischen Gemeinschaft konform.

/l\ "Ll;m Lesen Sie die Betriebsanleitung, bevor Sie das Gerat verwenden.

ﬁg’ Abgase enthalten Kohlenmonoxid. Einatmen von Kohlenmonoxid ist gefahrlich und kann zu
Ihrem Tod fuhren.

@ Das Gerat NIE in geschlossenen Raumen oder bei unzureichender Durchliftung verwenden.

I:I [@ Vorsicht vor heissen Oberflachen. Halten Sie Abstand. Fassen Sie die Teile nicht
/ “ \ &= an.

Keine feuerquellen im Bereich des Geréats. Es besteht Brand- und Explosionsgefahr. Geréat
nur im abgeschalteten und abgekuhlten Zustand tanken. Verschittetes Benzin saubern.

Garantierter Schallleistungspegel.

Gerat nicht in den Hausmull werfen.

Schutzausristung tragen.
[
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WICHTIGE HINWEISE

Das Gerat ist entwickelt zum Pumpen und Fordern von Slisswasser. Es darf nicht im Lebensmittel- oder
Trinkwasserbereich eingesetzt werden. Schdden, die durch eine nicht bestimmungsgemasse
Verwendung entstehen, sind von der Garantie und Haftung des Herstellers ausdriicklich
ausgeschlossen.

Fordern von brennbaren Fliissigkeiten wie Benzin, Diesel oder Heiz6l ist nicht

WARNUN
[A 2L erlaubt. Es kann zu schweren Unfallen durch Brand oder Explosion fiihren.

[A ACHTUNG ] Salzwasser, Chemikalien, Saurehaltige- oder Korrosion fordernde Flussigkeiten
kénnen die Pumpe zerstéren oder ihre Lebensdauer deutlich verkiirzen.

Befolgen Sie die Hinweise aus dieser Anleitung. Schaden und Folgeschaden, die durch nicht Einhaltung
von Hinweisen aus dieser Anleitung entstehen, sind von der Garantie ausgeschlossen.

Das Gerat wird vor der Werksauslieferung zur Endkontrolle mit Kraftstoff und Ol befiillt und einem
Testlauf unterzogen. Daher kénnen sich im Gerat bei der Anlieferung geringfiigige Reste von
Kraftstoff und Ol befinden.

Wenn das Gerat nicht regelmdssig betrieben wird, sollte es 2- bis 3-mal pro Jahr fiir 10-20 Minuten in
Betrieb genommen werden. So stellen Sie sicher, dass das Gerat bei einem Bedarfsfall sofort und sicher
einsatzfahig ist.

INHALT

e SICHERHEITSHINWEISE

e FUNKTION

e BETRIEBSVORBEREITUNG
¢ BETRIEB

e PUMPE WARTUNG

e TRANSPORT UND LAGERUNG
e PROBLEMBEHEBUNG

e KONFORMITAT

e TECHNISCHE DATEN

e GARANTIE

e ENTSORGUNG
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1. SICHERHEITSHINWEISE

/N ACHTUNG | Vor Verwendung dieses Gerites lesen Sie bitte die Gebrauchsanleitung sorgfiltig
durch und machen Sie sich mit simtlichen Bedienelementen und Funktionen vertraut. Missachten von

Sicherheitsvorkehrungen und Hinweisen kann zu Unféllen mit schweren Verletzungen, z.B. durch
Erstickung oder Verbrennung fiihren und/oder Beschidigung des Gerites sowie der Gegenstinde
und Personen in der unmitelbaren Umgebung verursachen. Fiir solche Falle Gbernimmt der Hersteller
keine Verantwortung.

Bewahren Sie diese Gebrauchsanleitung flr eine spatere Verwendung sorgfaltig auf. Falls Sie das Gerat
an andere Personen weitergeben, geben Sie diese Gebrauchsanleitung bitte mit.

e EINATMEN VON KOHLENMONOXID
- KANN ZU IHREM TOD FUHREN!

H»

Benutzen Sie das Gerat NIE in geschlossenen Raumen
wie Hauser, Zelte, diverse Camping Fahrzeuge oder Boote.
Selbst dann NICHT, wenn Tiren und Fenster offen sind,

oder andere Luftungsvorrichtungen verwendet werden.
Um das Einatmen von Abgasen zu vermeiden, das Gerét
nur DRAUBEN verwenden, mdglichst weit entfernt von
offenen Fenstern, Tiiren und Liftungsschéchten.

LESEN SIE DIE GEBRAUCHSANLEITUNG UM GEFAHREN ZU VERMEIDEN.

Allgemeine Sicherheitshinweise

e Das Gerat ist ausschliesslich fuir den Privatgebrauch konstruiert. Fiir gewerblich, handwerklich oder
industriell eingesetzte Gerate (ibernimmt der Hersteller keine Garantie.

e Das Geréat darf nicht von Kindern unter 16 Jahren, Personen mit eigenschriankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder Personen, die mit dem Gerat nicht vertraut sind,
genutzt werden.

e Das Gerat darf nicht von Personen verwendet werden, die miide sind und/oder unter Einfluss von
Alkohol, Drogen und/oder Medikamenten stehen.
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Sicherheit fiir Benzin angetriebene Gerate

Das Geréat erzeugt sehr giftige Dampfe und Abgase, wie z.B. Kohlenmonoxid. Es ist unsichtbar,
geruchs- und geschmackslos, kann aber sehr schnell zur Vergiftung oder sogar zum Tod fihren. Das
Gerat darf deswegen ausschliesslich im Freien gestartet und verwendet werden.

Achten Sie darauf, dass keine Abgase durch Luftzug in geschlossene Rdume (Wohnung, Keller,
Garage) durch offene Fenster und Tiiren eindringen kénnen.

Das Gerat muss mindestens einen Meter von anderen Geraten und brennbaren Materialien entfernt
sein.

Verwenden Sie das Gerat NICHT fir Untertagearbeiten.

Verwenden Sie das Gerat NICHT in explosionsgefahrdeten Bereichen.

(/A WARNUNG |

Benzin und seine Dampfe sind hoch entziindlich! Beim Hantieren mit Benzin besteht absolutes
Rauchverbot, es darf kein Feuer, Glut oder elektrischer Funken in der Ndhe sein. Benutzen Sie kein
Mobiltelefon.

Das Gerat darf nur im abgeschalteten und abgekiihlten Zustand und nur im Freien getankt werden.
Niemals beim laufenden oder heissen Motor den Tank- oder Ol Deckel 6ffnen. Verschiittetes Benzin
kann sich an heissen Motorteilen entziinden.

Verwenden Sie zum Tanken nur geeignete Benzinkanister und einen Trichter. Falls Benzin
verschittet wird, wischen Sie den Bereich mit einem Tuch ab und lassen Sie die Reste komplett
verdampfen, bevor Sie das Gerat erneut starten.

Vermeiden Sie Kontakt vom Benzin und Ol mit der Haut und Augen. Bei zufilligem Kontakt soll die
Kontaktstelle griindlich mit Wasser abgespiilt werden. Bei Kontakt mit Augen ist sofort ein Arzt
aufzusuchen.

Atmen Sie die Dampfe nicht ein.

Tanken Sie das Gerat niemals zu voll. Benzin braucht Platz zum Ausdehnen.

Einige Motorteile, wie z.B. der Auspuff, konnen wahrend des Betriebes sehr heiss werden. Fassen
Sie niemals den Motor an, wenn das Gerat eingeschaltet ist. Auch nach dem Abstellen bleibt der
Motor noch lange Zeit heiss.

Es dirfen keine Schutzvorrichtungen von dem Motor entfernt werden. Es besteht hdochste
Verbrennungsgefahr.

Sicherheit bei Arbeitsvorbereitung

Seien Sie stets aufmerksam. Achtloses Handeln kann schnell zu schweren Verletzungen fihren.
Sicherheitselemente und Bedienelemente missen gut zuganglich bleiben.

Defekte Schutzvorrichtungen, Abdeckungen oder Gerateteile missen vor dem Gebrauch durch
einen Fachmann repariert oder ersetzt werden.

Uberpriifen Sie, ob die beweglichen Teile und Schalter einwandfrei funktionieren. Sdmtliche Teile
missen richtig montiert sein und alle Bedingungen erfiillen, um den einwandfreien Betrieb des
Gerates zu gewahrleisten.

Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn sich der Schalter nicht ein- und ausschalten lasst.

Vor der Verwendung vergewissern Sie sich, dass keine Werkzeuge oder andere Fremdteile sich am
Gerat befinden.
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Sicherheit bei Verwendung

Stellen Sie das Gerat auf eine ebene Flache, um das Umkippen oder Verschiitten von Kraftstoff zu
vermeiden.

Achten Sie auf nebenstehende Personen, Kinder und Tiere. Der Bediener ist fiir die Verletzungen an
anderen Menschen oder Beschadigungen an deren Eigentum verantwortlich.

Heben oder kippen Sie das Gerat niemals beim laufenden Motor.

Tragen Sie bei Bedarf Schutzbrille und Horschutz.

Falls durch die Arbeit Staub erzeugt wird, tragen Sie eine Atemmaske.

Sicherheit bei Wartung

Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den Stecker von der Ziindkerze, bevor Sie mit Wartungs-
Reparatur- oder Reinigungsarbeiten beginnen. Warten Sie, bis das Gerat sich abgekiihlt hat.
Uberpriifen Sie regelmissig den Zustand des Gerites. Ersetzen Sie die beschidigten oder
abgenutzten Teile nur durch Originalzubehér. Bei Verwendung von nicht Originalzubehor
GUbernimmt der Hersteller keine Haftung fiir die moglichen Verletzungen der Personen oder
Beschadigungen des Gerates.

Vergewissern Sie sich, dass nach der Wartung alle Schutzvorrichtungen, Muttern, Bolzen und
Schrauben sicher installiert und angezogen sind.

Vergewissern Sie sich, dass nach der Wartung keine Werkzeuge oder andere Fremdteile sich am
Gerat befinden.

Reparaturarbeiten dirfen nur von qualifizierten und autorisierten Personen durchgefiihrt werden.

Sicherheit bei Aufbewahrung

Das Gerat darf nur in gut geltfteten Raumen aufbewahrt werden.

Vor Aufbewahrung muss sich das Gerat komplett abkihlen.

Das Gerat darf nicht gekippt werden. Es besteht die Gefahr fiir das Herauslaufen von Ol und Benzin.
Benzin und Ol dirfen nur in dafiir geeigneten geschlossenen Kanister, fern von Ziindquellen,
aufbewahrt werden.

Zugang zum Gerdt und zum Benzin durch Kinder und Unbefugte ist zu verhindern.

Sicherheit beim Transport

Das Gerat darf nur im ausgeschalteten und abgekihlten Zustand transportiert werden.

Das Gerat darf nur mit einem leeren Benzintank transportiert werden.

Das Gerat soll beim Transport rutsch- und kippsicher befestigt werden.

Das Gerat darf beim Transport nicht gekippt werden, da das Ol oder die Benzinreste rauslaufen
kénnen.
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2. FUNKTIONEN
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Wasserfillstutzen

Abgabestutzen
Saugstutzen

Wasser
Wasser

Wasserablassschraube

Olablassschraube
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3. BETRIEBSVORBEREITUNG

Olstandskontrolle

[A ACHTUNG ] Ihr Gerit wird ohne Ol und Benzin ausgeliefert. Vor Inbetriebnahme miissen Sie
Ol und Benzin einfiillen. Beim Starten ohne Ol wird der Motor irreparabel beschidigt. Ein solcher
Schaden ist ausdriicklich von der Garantie ausgeschlossen.

[A ACHTUNG ] Stellen Sie sicher, dass die Pumpe ausgeschaltet und abgekiihlt ist, bevor Sie den
Olstand kontrollieren / Ol fiillen. Das Gerat muss auf einer ebenen Fliche stehen.

e Drehen Sie den Oleinfiilldeckel auf und fiillen Sie Ol ein.

e Setzen Sie den Deckel wieder in Oleinfiilléffnung ein (nicht einschrauben) und ziehen Sie ihn
wieder heraus.

e Uberpriifen Sie den Olstand am Olmessstab (Teil des Oleinfiilldeckels). Wenn der Fiillstand zu
niedrig ist, fiillen Sie bis zur oberen Grenze des Olfiillstutzens mit dem empfohlenen Ol auf.

e Schrauben Sie den Oleinfiilldeckel wieder in die Oleinfiill6ffnung ein.

;i

()

HINWEIS

Verwenden Sie KEIN 2-Takt Ol. Das kénnte die Pumpe schidigen oder ihre Lebensdauer deutlich
verklrzen.

Mischen Sie NICHT verschiedene Arten von Motorél in diesem Motor.
Verwenden Sie ein 4-Takt-Motorol, das zertifiziert ist, um die API-Normen zu erfiillen oder zu

ibertreffen: SG, SF oder SAE-Bewertung. Das verwendete Ol muss frisch und sauber sein. Vermeiden
Sie, dass Schmutz oder Staub in das Motordl gelangt.
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In Abhdngigkeit von der Umgebungstemperatur wird folgende Viskositat empfohlen:

0°C 30°C

5W-30
oder 10W-30

10W-30
oder 10W-40

10W-40
oder 15W-40

HINWEIS

Die Pumpe ist mit einer Niedrigdl-Abschalt-Automatik ausgestattet. Bei einem zu niedrigen Olstand
wird der Motor automatisch abgeschaltet. In diesem Fall kontrollieren und fiillen Sie das Ol nach und
starten Sie die Pumpe neu.

Kraftstoff-Betankung

(/A WARNUNG |

Benzin und seine Dampfe sind hoch entziindlich! Beim Hantieren mit Benzin besteht absolutes
Rauchverbot, es darf kein Feuer, Glut oder elektrischer Funken in der Ndhe sein. Benutzen Sie kein
Mobiltelefon.

Hinweise aus dem Kapitel "Sicherheit fiir Benzin angetriebene Gerate" sind zwingend einzuhalten.

Halten Sie alle Kraftstoffe und Ole von Kindern fern und auRerhalb deren Reichweite.
Nur bleifreies Benzin verwenden.

e Stellen Sie die Pumpe auf eine ebene Flache.
e Drehen Sie den Kraftstoffventil zu. MAX
e Drehen Sie den Tankdeckel auf. =
e Fillen Sie frisches und sauberes Benzin ein.
e Schliessen Sie den Tankdeckel wieder zu.

HINWEIS

e Tank nicht Gberfiillen. Kraftstoff braucht Platz zum Ausdehnen.

e Verwenden Sie niemals altes oder verunreinigtes Benzin.

e Verwenden Sie kein Ol/Benzin- Gemisch.

e Vermeiden Sie, dass Schmutz oder Wasser in den Kraftstofftank gelangen.

Missachten der Hinweise kann den Motor irreparabel schadigen.
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Luftfilter-Kontrolle

Uberpriifen Sie den Luftfilter, um sicherzustellen, dass er sauber
und im guten Zustand ist.

e Losen Sie die Fixierung der Luftfilterabdeckung.

e Losen Sie die Schraube der Luftfilterhalterung.

e Nehmen Sie den Luftfilter heraus.

e Uberpriifen Sie den Luftfilter, reinigen und ersetzen Sie den
bei Bedarf.

e Setzen Sie den Luftfilter wieder in das Gehause ein.

e Ziehen Sie die Schraube der Luftfilterabdeckung fest an.

e Montieren Sie wieder die Luftfilterabdeckung.

HINWEIS D

Starten Sie die Pumpe NIE ohne Luftfilter. Das kann zu den
irreparablen Schaden am Geréat flhren, die nicht durch Garantie S <D
abgedeckt sind.

Aufstellung der Pumpe

Um ein optimales Pumpergebnis zu erreichen, ist bei der
Aufstellung der Pumpe folgendes zu beachten:

e Die Forderhdhe resultiert aus dem
Hohenunterschied zwischen der Pumpe und der
Wasseroberflache -> der Ansaughohe A und den
Hohenunterschied zwischen der Pumpe und dem
Ende des Schlauchs -> der Abgabehdhe B

e Die Ansaughohe A ist moglichst klein zu halten.

e Der Ansaugschlauch soll moéglichst kurz sein.

e Kurzer Abgabeschlauch wirkt sich ebenfalls positiv
auf die Pumpleistung aus.

e Nennweite der Schldauche soll nicht kleiner als
Nennweite der Pumpenanschliisse sein.
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Montage vom Ansaugschlauch (Schlauch gehért nicht zum Lieferumfang)

e Schieben Sie die Schlauchschelle und den Klemmring wie abgebildet auf den Schlauch.

e Ziehen Sie den Schlauch auf das Verbindungsstiick auf.

e Positionieren Sie die Schlauchschelle und ziehen Sie diese fest zu.

e Legen Sie den Dichtring an und montieren Sie die Schlaucheinheit mit dem Klemmring am
Ansaugstutzen der Pumpe.

e Am anderen Ende vom Schlauch montieren Sie mit Hilfe der Schlauchschelle den
mitgelieferten Ansaugsieb.

Klemmring

Schlauchschelle

/ Ansaugschlauch

Verbindungsstlick

Dichtring
Sieb

Schlauchschelle

HINWEIS

Verwenden Sie einen armierten/verstarkten Schlauch, der durch den Unterdruck nicht in sich
zusammenfallt.

[A ACHTUNG ]Betreiben Sie die Pumpe NIE ohne Ansaugsieb. Angesaugte Fremdkorper kdnnen
zur Verstopfung oder Beschadigung der Pumpe fiihren.
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Montage vom Druckschlauch (Schlauch gehért nicht zum Lieferumfang)

e Montieren Sie das Verbindungsstiick auf dem Druckschlauch analog zu Ansaugschlauch.
e Legen Sie den Dichtring an und montieren Sie die Schlaucheinheit mit dem Klemmring am
Abgabestutzen der Pumpe.

HINWEIS

Verwenden Sie einen moglichst kurzen Schlauch mit einem moglichst grossen Durchmesser. Dadurch
wird der Widerstand der Leitung reduziert und die Leistung der Pumpe nicht gehindert.

[A ACHTUNG ] Achten Sie auf die Befestigung des Schlauchs auf dem Verbindungsstiick. Die
Schlauchschelle muss richtig sitzen und fest angezogen sein. Ein schlecht
montierter Schlauch kann sich unterm Druck l6sen. Es besteht Verletzungsgefahr!

Wasser fiillen

Um die Beschadigung der Pumpe durch Trockenlauf zu verhindern, muss der Pumpengehause vor
Inbetriebnahme mit Wasser gefillt werden.

e Schrauben Sie den Deckel des Wasserfillstutzens auf.
Fillen Sie das Gehduse der Pumpe komplett mit
sauberem Wasser auf.

e Schrauben Sie den Deckel des Wasserfillstutzens
wieder fest zu.

HINWEIS

Beim Einschalten der Pumpe ohne Wasser, konnen die
Pumpdichtungen beschadigt werden. Wird die Pumpe
versehentlich ohne Wasser eingeschaltet, soll diese sofort
wieder ausgeschaltet und vollstandig abgekihlt werden.
Wenn die Dichtungen nicht beschadigt wurden, kann das Wasser eingefiillt und die Pumpe wieder
gestartet werden.
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4. BETRIEB

Pumpe darf nicht in geschlossenen Raumen oder schlecht durchluftbaren

[A WARNUNG] Bereichen gestartet werden. Es besteht Erstickungsgefahr.

Pumpe Starten

e Stellen Sie den Kraftstoffventil auf Position «ON / EIN».

e Stellen Sie den Choke in Position «CLOSED / ZU». Beim Warmstart kann der Choke in Position
<< OPEN / OFFEN >> bleiben.

e Bewegen Sie den Gashebel um etwa 1/3 bis 1/2 des Weges von Position << LANGSAM >> zu
Position «SCHNELL»

e Stellen Sie den Motoschalter in Position «ON».

Motorschalter

CHNELL
OFFHM
<=
El
NN
Kraftstoffwentil Choke

e Ziehen Sie das Startseil leicht an, bis Sie einen
Widerstand spuren.

e Ziehen Sie dann schnell in Richtung des Pfeils, wie im
Bild gezeigt.

e Lassen Sie die Pumpe fiir 1-2 Minuten warmlaufen
und stellen Sie den Choke in Position << OPEN /
OFFEN >>,

HINWEIS IS

Fiihren Sie den das Startseil langsam von Hand zurlick. Lassen Sie das Startseil NICHT zuriickfedern.

Wenn Sie die Pumpe zum ersten Mal getankt haben oder die Pumpe ldngere Zeit nicht betrieben
wurde, stellen Sie den Kraftstoffventil in Position “"ON""und warten Sie ca. 20 Sekunden. Ziehen Sie
dann das Startseil ca. 10- bis 20-mal, um Kraftstoff in den Vergaser zu pumpen.
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Pumpe Betrieb

Wahrend des Betriebes kann die Leistung der Pumpe mit dem Gashebel verstellt werden.

e Bewegen Sie den Gashebel in Position <<SCHNELL>>, wenn Sie die Leistung der Pumpe
erhohen wollen.

e Bewegen Sie den Gashebel in Position <<LANGSAM>>, wenn Sie die Leistung der Pumpe
reduzieren wollen.

HINWEIS

Mit steigender Leistung steigen auch der Benzinverbrauch und der Lairmpegel der Pumpe.

Ol-Niedrigstand-Warnsystem

Das Ol-Niedrigstand-Warnsystem wurde entwickelt, um Motorschiden zu verhindern, die durch eine
unzureichende Olmenge im Kurbelgehduse verursacht werden kénnen. Bevor der Olstand im
Kurbelgehiuse einen sicheren Grenzwert unterschreitet, schaltet das Ol-Niedrigstand-Warnsystem
den Motor automatisch ab (der Motorschalter bleibt in der Position “ON""). Wenn das Ol-Niedrigstand-
Warnsystem den Motor abschaltet, kontrollieren und fiillen Sie das Ol nach und starten Sie die Pumpe
neu.

Ausschalten der Pumpe

Um den Motor im Notfall abzustellen, stellen Sie den Motorschalter in Position «OFF».
Im Normalfall gehen Sie wie beschrieben vor: Wasserfiillstutzen

e Bewegen Sie den Gashebel in Position «LANGSAM».

e Stellen Sie den Motorschalter in Position «OFF».

e Stellen Sie den Kraftstoffventil in Position «OFF / AUS»

e Offnen Sie den Deckel des Wassereinfiillstutzens.

e Drehen Sie die Wasserablassschraube ab.

e Lassen Sie das Wasser aus der Pumpe ablaufen.

e Spiilen Sie das Pumpengehause, indem Sie das frische,
saubere Wasser in den Fiillstutzen giessen.

e Lassen Sie das Spulwasser moglichst komplett ablaufen.

e Drehen Sie die Wasserablassschraube wieder ein.

e Montieren Sie den Deckel des Wasserablaufstutzens.

Wasserablassschraube
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5. Pumpe Wartung

Fiir eine lange, sichere und zuverldssige Nutzung wird eine regelmassige Pflege und Wartung dringend
empfohlen.

Das Gerit darf nur im ausgeschalteten und abgekiihlten Zustand gepflegt und
gewartet werden. Beachten Sie weitere Sicherheitshinweise aus diesem Handbuch.

Es dlrfen keine Manipulationen am Gerat und den Steuerelementen des Motors vorgenommen
werden. Die Werkseinstellungen dirfen nicht verandert werden.

Bringen Sie den Motorschalter in die Position «OFF», bevor Sie mit der Wartung
beginnen.

Reinigung und Inspektion

e Reinigen Sie Ihr Gerat NIE mit einem Hochdruckreiniger oder Pressluft. Benutzen Sie insbesondere
zur Reinigung von Plastikteilen keine Chemikalien, Benzin oder Losungsmittel. Dies kann unter
Umstanden zur Schadigung von diesen Teilen sowie vom Schutzlack fiihren.

e Uberpriifen Sie regelméssig, ob alle Schrauben, Muttern und Bolzen richtig angezogen sind.

e Priifen Sie, ob alle Schutzvorrichtungen und Abdeckungen richtig angebracht und funktionsfahig
sind. Beschadigte oder abgenutzte Teile missen durch Originalzubehor ersetzt werden.

Wartungsplan

Betriebszeit Vor jeder Nach den Alle Alle Alle
Nutzung ersten 20 50 Stunden | 100 Stunden | 300 Stunden
Stunden
prufen X

Motordl

wechseln X X

N L (*)
prifen / reinigen X

Luftfilter -

wechseln X (*)
Kraftstofffilter / prifen / reinigen X X
Filtersieb ersetzen X
Absetzbecher reinigen X
Leerlaufdrehzahl Kon.trollleren / Alle 2 Jahre (")

einstellen
Ventilspiel Einstellung prifen Alle 2 Jahre (")
Kraftstofftank prifen / reinigen Alle 2 Jahre (")
Brennkammer prifen / reinigen Alle 2 Jahre (")
Kraftstoffleitungen prifen Alle 2 Jahre (bei Bedarf austauschen) (**)

(*) Bei Einsatz in staubigen Bereichen haufiger warten. (**) Wartung durch Fachpersonal erforderlich.

Zur Durchfiihrung der Wartungsarbeiten miissen geeignete Werkzeuge und
Originalzubehor eingesetzt werden. Die Wartungsarbeiten sind nur durch geschultes Personal
durchzufihren.
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Olwechsel

e Schalten Sie den Motor ein und lassen Sie ihn ca. 3 Minuten laufen, damit das Ol warm wird.
Achten Sie darauf, dass der Motor nicht zu lange lauft und nicht zu heiss wird. Es besteht
Verbrennungsgefahr.

e Drehen Sie den Deckel des Oleinfiillstutzens auf.

e Schrauben Sie die Olablassschraube auf.

e Kippen Sie die Pumpe leicht auf die Seite und lassen Sie das verschmutzte Ol méglichst
komplett in einen bereitgestellten Behalter komplett auslaufen.

e Schrauben Sie die Olablassschraube wieder ein und fiillen Sie das frische Ol bis zur oberen
Grenze des Olfiillstutzens ein.

e Setzen Sie den Decken des Oleinfiillstutzens wieder in die Oleinfilléffnung ein (nicht
einschrauben) und ziehen Sie ihn wieder raus. Uberpriifen Sie den Olstand am Olmessstab
(montiert am Deckel).

e Schrauben Sie den Deckel des Oleinfiillstutzens wieder ein.

HINWEIS

Der Umwelt zuliebe miissen das Altél und Olgebinde gesammelt und bei einer Entsorgungsstelle vor
Ort abgegeben werden. Werfen Sie es nicht in den Mill oder gieRen Sie es nicht auf den Boden.
Waschen Sie lhre Hande griindlich mit Seife ab.
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Luftfilter Wartung

Ein verschmutzter Luftfilter behindert die Luftzufuhr in den Vergaser. Reinigen und warten Sie den
Luftfilter regelmassig, insbesondere wenn die Pumpe in einer staubigen Umgebung arbeitet.

Verwenden Sie zur Reinigung kein Benzin oder Losungsmittel. Sie sind unter

[A WARNUNG] bestimmten Bedingungen brennbar und explosionsgefahrlich.

HINWEIS

Betreiben Sie die Pumpe niemals ohne Luftfilter. Verschmutze Luft kann zum erhohten
Motorverschleil’ fihren.

Uberpriifen Sie den Luftfilter, um sicherzustellen, dass er sauber
und im guten Zustand ist.

e LoOsen Sie die Fixierung der Luftfilterabdeckung.

e Losen Sie die Schraube der Luftfilterhalterung

e Nehmen Sie den Luftfilter heraus.

e Reinigen Sie den Filter mit warmem Wasser oder einem
nicht brennbaren Losungsmittel mit hohem Siedepunkt.

e Lassen Sie den Filter im Anschluss komplett trocknen.

e Setze Sie die Schraube der Luftfilterabdeckung fest an.

e Montieren Sie wieder die Luftfilterabdeckung.

HINWEIS

Starten Sie die Pumpe NIE ohne Luftfilter. Das kann zu den
irreparablen Schaden am Gerat fiihren, die nicht durch Garantie
abgedeckt sind.
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Ziindkerzen Wartung

Empfohlene Ziindkerze: F6RTC

Uberpriifen Sie den Ziindkerzenabstand und reinigen Sie die Kohlenstoffablagerung an der Unterseite
der Ziindkerze.

e Entfernen Sie den Ziindkerzenstecker.

e Reinigen Sie die Kohlenstoffablagerung an der Ziindkerze.

e Schrauben Sie die Ziindkerze mit dem Ziindkerzenschlissel (nicht im Lieferumfang) heraus.

e Kontrollieren Sie die Zliindkerze. Wechseln Sie die Ziindkerze aus, wenn der Isolator gerissen
oder abgebrochen ist. Reinigen Sie die Elektroden der Ziindkerze mit einer Stahlbirste, wenn
sie weiterverwendet werden soll.

—) 0.6 -0.7 mm

e Messen Sie den Abstand zwischen den Elektroden. Der Abstand soll zwischen 0.6-0.7 mm
betragen. Stellen Sie den Spalt ein, indem Sie die Elektrode vorsichtig biegen.

e Schrauben Sie gepriifte oder neue Ziindkerze vorsichtig von Hand ein, um Gewinde nicht zu
beschddigen. Eine neue Ziindkerze sollte mit einem Kerzenschlissel eine halbe Umdrehung
angezogen werden. Eine gebrauchte Ziindkerze sollte mit einem Kerzenschlissel 1/8 bis 1/4
Umdrehung angezogen werden.

e Setzen Sie den Ziindkerzenstecker auf.

HINWEIS

Die Ziindkerze muss fest angezogen sein. Bei falscher Montage kann der Zylinderkopf beschadigt
werden. Dieser mogliche Schaden wird nicht durch Garantie abgedeckt.

Verwenden Sie niemals eine Zlindkerze, die nicht fiir den erforderlichen Warmebereich zugelassen ist.
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Absetzbecher reinigen

[A WARNUNG] Benzin und seine Ddampfe sind hoch entziindlich! Beim Hantieren mit Benzin
besteht absoluten Rauchverbot, es darf kein Feuer, Glut oder elektrischer Funken
in der Ndhe sein. Benutzen Sie kein Mobiltelefon.

Durch den Absetzbecher wird Feuchtigkeit aus dem Benzin ausgeschieden. Zur Reinigung vom
Absetzbecher gehen Sie wie folgt vor:

e Stellen Sie den Kraftstoffventil auf «OFF / AUS».

e Stellen Sie den Absetzbecher ab.

e Nehmen Sie den Absetzbecher O-Ring ab.

e Reinigen Sie den Absetzbecher und den O-Ring in einem nicht brennbaren Lésungsmittel mit hohem
Siedepunkt.

e Legen Sie den O-Ring an und schrauben Sie den Absetzbecher wieder ein.

d

O - Ring

[ -]
7

Absetzbecher

HINWEIS

Nach der Montage Uberpriifen Sie auf Dichtigkeit den Raum zwischen dem Vergaser und der
Absetztasse. Offnen Sie dazu den Kraftstoffventil und lassen Sie das Benzin in den Vergaser einlaufen.
Nach der Prifung schliessen Sie den Kraftstoffventil wieder zu.

Wartung des Funkenfangers (nur fiir Modelle mit Funkfingern)
Der Funkenschutz muss alle 100 Betriebsstunden gewartet werden

e Lassen Sie das Gerat komplett abkiihlen.

e Bauen Sie den Funkenfanger aus dem Auspuff aus.

e Entfernen Sie die Kohlenstoffablagerungen des
Funkenfangers mit einer Drahtburste.

e Bauen Sie den Funkenschutz wieder ein.
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Einstellung der Leerlaufdrehzahl

e Starten Sie den Motor.
e Stellen Sie den Gashebel in die Position «LANGSAM»
e Stellen Sie die Drehzahl des Motors mit der Drehalschraube am Vergaser ein.

Drehzahlschraube

HINWEIS

Die Leerlaufdrehzahl des Motors in der Position «LANGSAM> soll im Bereichvon  1,400%232 rpm
liegen.
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6. TRANSPORT UND LAGERUNG

[A WARNUNG] Verhindern Sie, dass aus der Pumpe das Benzin herauslauft. Vergewissern Sie sich,

dass sich der Kraftstoffschalter und der Motorschalter nach dem Ausschalten der

Pumpe, beim Transport und bei der Lagerung der Pumpe in der Position «OFF» / «AUS» befinden.

Transport der Pumpe

Transportieren Sie die Pumpe nicht mit einem vollen Tank.

Das Gerat soll sich vor der Einlagerung vollstéandig abkihlen.

Starten Sie die Pumpe NICHT im Inneren des Transportfahrzeugs. Die Pumpe darf nur in einem
offenen und gut bellifteten Bereich eingesetzt werden.

Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung, wenn die Pumpe in einem geschlossenen
Transportfahrzeug transportiert wird. Hohe Temperaturen im Inneren des Transportfahrzeugs
kénnen zum Verdampfen vom Kraftstoff und einer Explosion fiihren.

Lassen Sie den Kraftstoff komplett ab, wenn die Pumpe auf rauen StraBen transportiert wird.

Lagerung der Pumpe

Die Pumpe soll sauber und trocken in einem geschlossenen und gut bellifteten Raum,
ausserhalb der Reichweite von Kindern, aufbewahrt werden.

Das Gerat soll sich vor der Einlagerung vollstéandig abkihlen.

Spulen Sie das Pumpengehause und lassen Sie das Wasser aus dem Pumpengehduse komplett
ablaufen.

Wird das Gerét (iber langere Zeit nicht verwendet, z.B. Uber die Wintermonate, so ist dafiir zu
sorgen, dass der Kraftstofftank geleert wird.

Pumpen Sie das Benzin mit einer geeigneten Pumpe (nicht im Lieferumfang) aus dem
Kraftstofftank in einen geeigneten Benzinkanister ab.

Lassen Sie die Benzinreste aus dem Vergaser auslaufen. Stellen Sie einen geeigneten Behalter
unter den Vergaser. Schrauben Sie die Ablassschraube und den Absetzbecher vom Vergaser
ab. Offnen Sie den Kraftstoffventil. Nachdem Benzinreste ausgelaufen sind, schrauben Sie die
Ablassschraube und den Absetzbecher wieder ein.

[A WARNUNG] Benzin ist hochexplosiv und brennbar. Von offenen Flammen und allen anderen

Ziindquellen fernhalten

Wechseln Sie das Ol aus.

Schrauben Sie die Ziindkerze mit dem Ziindkerzenschlissel heraus und gieRen Sie einen
Essloffel sauberes Motorél in den Zylinder. Setzen Sie die Ziindkerze wieder ein. Montieren Sie
den Zindkerzenstecker. Ziehen Sie den Startseil langsam an, bis Sie Widerstand spliren. Dabei
bewegt sich der Kolben in seine obere Position und verschliesst das Ein- und Auslassventil. In
dieser Stellung ist das Motorinnere am besten vor Korrosion geschiitzt.

Olen Sie Metalloberflichen der Pumpe leicht , um diese vor Korrosion zu schiitzen.
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7. PROBLEMBEHEBUNG

Wenn Sie am Gerét arbeiten, achten Sie unbedingt darauf, dass das Gerat

ausgeschaltet und abgekiihlt ist. Bringen Sie den Motorschalter in die Position «AUS» um
unbeabsichtigtes Anlaufen der Pumpe zu verhindern.

Mégliche Ursachen Behebung

Pumpe startet | Nicht gentigend Kraftstoff. Kraftstoff nachfiillen.

nicht Kraftstoffventil in Position «aAUS». Kraftstoffventil in Position «EIN» stellen.
Motorschalter in Position «AUSH, Motorschalter in Position «EIN® stellen.
Geringer Olstand. Ol nachfiillen.
Luft in den Kraftstoffleitungen. Kraftstoffleitungen entliiften.
Zundkerze nicht angeschlossen. Ziindkerze anschliessen.
Ziundkerze feucht. Ziindkerze ausbauen wund trocknen.

Starten Sie die Pumpe mit Gashebel in
Position «SCHMNELL=».

Pumpe startet Luftfilter verschmutzt. Luftfilter reinigen / austauschen.
schlecht oder Feuchtigkeit im Treibstoff. Treibstoff absaugen, frischen Treibstoff
l5uft unrund, sinfiillen.
laut Lése, nicht befestigte Teile, | Teile richtig befestigen, Schrauben
Abdeckungen. nachziehen.
Pumpe pumpt Pumpe nicht angesaugt. Fallen Sie Wasser in das Pumpgehiuse.
nicht Ansaugschlauch durch Unterdruck | Verstirkten / armierten  Schlauch
kollabiert. verwenden.
Ende wom Ansaugschlauch nicht | Ende vom Ansaugschlauch komplett
komplett unter Wasser. unter Wasser tauchen.

Ansaugschlauch ist nicht korrekt am | Ansaugschlauch richtig montieren.
Ansaugstutzen montiert.

Filter vom Ansaugschlauch verstopft | Filter reinigen.

Ansaughdhe zu gross. Pumpe anders positionieren.

Pumpe pumpt Ansaugschlauch durch Unterdruck | Verstirkten [ armierten Schlauch
schlecht kollabiert. verwenden.

Ansaugschlauch ist nicht korrekt am | Ansaugschlauch richtig montieren.
Ansaugstutzen montiert.

Filter vom Ansaugschlauch verstopft | Filter reinigen.

Schlduche zu lang, zu eng im | Kirzere Schliuche mit korrektem
Durchmesser. Durchmesser verwenden.

Ansaughdhe zu gross. Pumpe anders positionieren.

Forderhdhe zu gross. Pumpe anders positionieren.




HYUNDAI 23

POWER PRODUCTS

8. KONFORMITAT

Wir erklaren auf eigene und alleinige Verantwortung, dass die von unserem Werk in Serienfertigung
hergestelltes Gerat:

GWP57643 (Type Nr. LSWP20), GWP57645 (Type Nr. LSHP20)
GWP57647 (Type Nr. LSWP30), GWP57648 (Type Nr. LSWB80)

folgenden harmonisierten EU-Richtlinien und EU-Normen hinsichtlich der Sicherheit und
produktspezifischen Standards entspricht:

2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU
2000/14/EC_2005/88/EC, Annex VI

Angewendete Normen:

EN 809-1998/ A1 :2009

Garantierter Schallleistungspegel LwA, 104 dB(A)

Unterlagen werden aufbewahrt am Sitz des Herstellers: HPP Pro GmbH, Gottlieb-Daimler-Strasse 37,
DE-28816 Stuhr

Stuhr / 10. Dezember 2021
R

Dr. E. llinich (Managing Director)
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10. TECHNISCHE DATEN

GWP57643 | GWP57645 | GWP57647 | GWP57648
Motor Typ 4-Takt, OHV, 1-Zylinder, Geblase Kihlung
Hubraum 196¢cm? 208 cm?
Motor Leistung 3.7 kW (5.0PS) 4.0 kW (5.4PS)

bei 3600 min bei 3600 min !

Startsystem Seilzug
Tankinhalt 3.6 \ 6.0
Benzin (bleifreies Benzin, 95-Oktan)
Verbrauch 380 g/(kWh)
Einsatzdauer ca. 1.8 h (bei 100% Auslastung)
Olfiillmenge 0.6 | (temperaturabhangig SAE 5W-30/ 10W-30 / 10W-40 / 15W-40)
Empfohlene Ziindkerze F6RTC
Nennwerte 50mm/2Inch | 50mm/2Inch | 80 mm/3Inch 80 mm/ 3 Inch
Max. Forderhohe 23 m 65 m 28 m 25m
Max. Ansaughdhe 7m 7m 7m 7m
Max. Férdermenge 30m3/h 30m3/h 60m3/h 45m3/h
Max. Partikelgrosse 5mm 5mm 5mm 22 mm
Schutzklasse IP 20
Temperatur -5°C ... +40°C
Schallleistungspegel LWA 104 dB(A)
Grosse (LxBxH) in mm 475 x385x450 | 515x415x455 | 545x395x450 | 605 x 455 x 450
Gewicht 26 kg 29.5 kg 29 kg 38.5kg

Die angegebenen Gerduschwerte sind Emissionswerte und stellen nicht unbedingt sichere
Arbeitswerte dar. Obwohl es einen Zusammenhang zwischen den Emissions- und
Expositionsgrenzwerten gibt, kénnen diese nicht zuverldssig verwendet werden, um festzustellen, ob
weitere VorsichtsmalBnahmen erforderlich sind. Der tatsachliche Grad der Gefahrdung des Bedieners
kann durch die Beschaffenheit des Arbeitsraumes, sowie weiterer Larmquellen beeinflusst werden.
Dazu gehoren auch die Anzahl der Maschinen und anderer angrenzender Prozesse, sowie die Dauer,
Uber die der Bediener dem Larm ausgesetzt ist. Je nach Land kann die zuldssige Belastungsgrenze
variieren. Die angezeigten Gerauschwerte sollen dem Benutzer des Gerdtes jedoch helfen, eine
bessere Beurteilung der Gefahrdung und des Risikos vorzunehmen.
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11. GARANTIE

Ilhr Gerat hat eine gesetzlich vorgeschriebene Gewahrleistungsfrist von 2 Jahren. Zusétzlich zu dieser
Gewadbhrleistung versprechen wir lhnen, bei einer ausschliesslich privaten, nicht gewerblichen oder
handwerklichen Nutzung, eine 24-monatige Garantie ab Kaufdatum des Gerates.

Die Garantie beginnt mit der ersten Rechnungsausstellung. Garantieanspriiche sind direkt an den
Hersteller zu richten. Die Garantie ist in Deutschland, Luxemburg und Osterreich giiltig.

Die Garantie erstreckt sich auf die Behebung von Material- und/oder Herstellungsfehlern, sofern diese
bereits bei der Auslieferung des Produktes vom Verkaufer an den Endkunden vorlagen. Anspriiche aus
dieser Garantie kdnnen ausschliesslich vom Endkunden geltend gemacht werden. Der Endkunde hat
ausschliesslich Anspruch auf die Nachbesserung des Fehlers durch Reparatur oder Ersatz des
Produktes. Der Hersteller ist berechtigt, Gber die Art und Weise der MaRnahme zur Nachbesserung
des Fehlers eigenstandig zu entscheiden. Dariliber hinaus kann der Endkunde keine weiteren
Anspriiche gegeniiber dem Hersteller geltend machen. Das gilt insbesondere fiir Schadens- oder
Aufwendungsersatzanspriiche, Riicktritt vom Kaufvertrag oder Minderung des Kaufpreises. Erbrachte
Garantieleistungen bewirken keine Verlangerung der Garantiezeit oder eine neue Garantiezeit auf
ersetzte oder instandgesetzte Teile.

VerschleilSteile sind von der Garantie ausgeschlossen. Dazu gehoren schneidende oder zerkleinernde
Teile (z.B. Messer, Klingen, Sageblatter, Schnecken, Schneidfaden, Biirsten),
Kraftlibertragungselemente (z.B. Riemen, Ketten, Seile, Bowdenziige), Beleuchtungselemente (z.B.
Glihbirnen, Lampen), Bereifung, Ketten, Rollen, Fihrungsschienen, Zindkerzen, Zindkerzenstecker,
Kohlebirsten, jegliche Filter, Lager- und Wellendichtringe, Brems- und Dampfungselemente,
Starterbatterien. GARANTIE FUR AKKUS BETRAGT 6 MONATE.

Garantieanspriiche sind ausgeschlossen, wenn das Produkt unsachgemal oder Gbermalig gebraucht
wurde, die vorgeschriebenen Wartungsinterwale nicht eingehalten wurden, das Produkt nicht
fachgerecht montiert und/oder gewartet wurde, nicht originale oder gebrauchte Ersatzteile
verwenden wurden, in das Produkt eingegriffen wurde bzw. am Produkt Anderungen vorgenommen
wurden, nicht geeignete, qualitativ schlechte oder veraltete Kraft- und Schmierstoffe verwendet
wurden, die Dosierung der Kraft- und Schmierstoffe falsch erfolgte, das Produkt durch die duReren
Umwelt- oder Krafteinwirkungen beschadigt wurde, bei den zu beanstandeten Mangeln es sich um die
Ublichen Gebrauchsspuren wie Kratzer, Dellen, Lackschaden, leichten Rostbildungen handelt, die
Mangel bereits beim Kauf dem Endkunden bekannt waren.

Die Rechte des Verbrauchers aus der gesetzlichen Gewahrleistung werden durch die Garantie nicht
berlhrt bzw. nicht eingeschrankt.

Unsere Produkte werden unter strengsten Qualitatsanforderungen produziert. Sollte Ihr Gerét jedoch
unerwarteterweise ausfallen, bedauern wir das sehr. Garantiefdlle konnen unter folgender Adresse
gemeldet werden:

https://www.hyundaipower-de.com/forms/4/garantiefall-meldung

Ilhre Rechnung gilt als Garantieschein, bitte bewahren Sie diese sorgfaltig auf.


https://www.hyundaipower-de.com/forms/4/garantiefall-meldung
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Originalteile konnen jederzeit beim Servicepartner oder im Web-Shop des Herstellers
(www.hyundaipower-de.com) bestellt werden. Geben Sie dazu die Bezeichnung und die
Seriennummer des Gerates an.

12. ENTSORGUNG

Die Verpackung enthalt wiederverwertbare Stoffe und muss umweltgerecht entsorgt werden. Auch
lhr nicht mehr gebrauchsfahiges Gerat muss getrennt von dem Hausmiill gesammelt und entsorgt
werden. Der Besitzer muss sich um eine umweltgerechte Entsorgung kiimmern.

Es ist kein Hausmiill! Informieren Sie sich tber die entsprechenden Sammelstellen bei der 6rtlichen
Behorde oder lhrem Handler. Altdl und Olgebinde miissen bei einer geeigneten Entsorgungsstelle vor
Ort gesammelt und entsorgt werden.

Informationen zu Elektro- und Elektronik(alt)geraten

Die nachfolgenden Hinweise richten sich an private Haushalte, die Elektro- und/ oder Elektronikgerate
nutzen. Bitte beachten Sie diese wichtigen Hinweise im Interesse einer umweltgerechten Entsorgung
von Altgeraten sowie lhrer eigenen Sicherheit.

Hinweise zur Entsorgung von Elektro- und Elektronik(alt)gerdten und zur Bedeutung des Symbols nach
Anhang 3 zum ElektroG

Besitzer von Altgeraten haben diese einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten

Erfassung zuzuflihren. Elektro- und Elektronikaltgerate diirfen daher nicht als unsortierter

Siedlungsabfall beseitigt werden und gehoren insbesondere nicht in den Hausmiill.

Vielmehr sind diese Altgerate getrennt zu sammeln und etwa Uber die ortlichen Sammel-

I und Rickgabesysteme zu entsorgen. Besitzer von Altgerdten haben zudem Altbatterien

und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerat umschlossen sind, vor der Abgabe an einer

Erfassungsstelle von diesem zu trennen. Letzteres gilt nicht, soweit die Altgerate nach § 14 Absatz 5

Satz 2 und 3 ElektroG im Rahmen der Optierung durch die 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstrager

zum Zwecke der Vorbereitung zur Wiederverwendung von anderen Altgeraten separiert werden, um

diese fiir die Wiederverwendung vorzubereiten. Anhand des Symbols nach Anlage 3 zum ElektroG

konnen Besitzer Altgerate erkennen, die am Ende ihrer Lebensdauer getrennt vom unsortierten

Siedlungsabfall zu erfassen sind. Das Symbol fir die getrennte Erfassung von Elektro- und
Elektronikgeréaten stellt eine durchgestrichene Abfalltonne auf Radern dar.

Hinweise zu den Moglichkeiten der Rickgabe von Altgeraten

Wir sind als Vertreiber von Elektro- und Elektronikgeraten zur Riicknahme von Altgeraten verpflichtet.
Altgerate konnen Sie daher entweder ausreichend frankiert an uns zuriicksenden oder sie direkt an
unserem Versandlager unter der Adresse HPP Pro GmbH (Lager Stuhr), Gottlieb-Daimler-Strasse 37,
28816 Stuhr unentgeltlich abgeben. Besitzer von Altgerdten konnen diese im Rahmen der durch
offentlich-rechtlichen Entsorgungstrager eingerichteten und zur Verfligung stehenden Mdglichkeiten
der Riickgabe oder Sammlung von Altgeraten abgeben, damit eine ordnungsgemalie Entsorgung der
Altgerdte sichergestellt ist. Gegebenenfalls ist dort auch eine Abgabe von Elektro- und
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Elektronikgerdaten zum Zwecke der Wiederverwendung der Gerate moglich. Nahere Informationen
hierzu erhalten Sie von der jeweiligen Sammel- bzw. Riicknahmestelle.

Unter dem folgenden Link besteht die Moglichkeit, sich ein Onlineverzeichnis der Sammel- und
Ricknahmestellen anzuzeigen zu lassen: www.ear-system.de/ear-verzeichnis/sammel-und-

ruecknahmestellen

Hinweis zum Datenschutz

Auf zu entsorgenden Altgeraten befinden sich teilweise sensible personenbezogene Daten (etwa auf
einem PC oder einem Smartphone), die nicht in die Hande Dritter gelangen diirfen. Wir weisen
ausdriicklich darauf hin, dass Endnutzer von Altgerdten eigenverantwortlich fir die Ldschung
personenbezogener Daten auf den zu entsorgenden Altgerdten sorgen mussen.

Hinweis zu unserer WEEE-Registrierungsnummer

Wir sind bei der Stiftung Elektro-Altgeradte Register, Benno-Straul3-Str. 1, 90763 Firth als Hersteller von
Elektro- und/ oder Elektronikgeraten unter der folgenden Registrierungsnummer (WEEE-Reg.-Nr. DE)
registriert: DE 53620659

Hinweis zur Entsorgung von Altbatterien

Unentgeltliche Ricknahme von Altbatterien

Batterien diirfen nicht iber den Hausmiill entsorgt werden. Sie sind zur Rickgabe von Altbatterien
gesetzlich verpflichtet, damit eine fachgerechte Entsorgung gewahrleistet werden kann. Sie konnen
Altbatterien an einer kommunalen Sammelstelle oder im Handel vor Ort abgeben. Auch wir sind als
Vertreiber von Batterien zur Ricknahme von Altbatterien verpflichtet, wobei sich unsere
Ricknahmeverpflichtung auf Altbatterien der Art beschrankt, die wir als Neubatterien in unserem
Sortiment flihren oder gefiihrt haben. Altbatterien vorgenannter Art kdnnen Sie daher entweder
ausreichend frankiert an uns zuriicksenden oder sie direkt an unserem Versandlager unter der Adresse
HPP Pro GmbH (Lager Stuhr), Gottlieb-Daimler-Strasse 37, 28816 Stuhr unentgeltlich abgeben.

Bedeutung der Batteriesymbole

Batterien sind mit dem Symbol einer durchgekreuzten Miilltonne gekennzeichnet.
Dieses Symbol weist darauf hin, dass Batterien nicht in den Hausmiill gegeben werden
dirfen. Bei Batterien, die mehr als 0,0005 Masseprozent Quecksilber, mehr als 0,002
Masseprozent Cadmium oder mehr als 0,004 Masseprozent Blei enthalten, befindet
sich unter dem Miilltonnen-Symbol die chemische Bezeichnung des jeweils
eingesetzten Schadstoffes — dabei steht "Cd" fiir Cadmium, "Pb" steht fiir Blei, und
"Hg" fir Quecksilber.
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